Szakmai beszamolo
A Szabo T. Attila Nyelvi Intézet 2019. évi tevékenységérol

A Szab6 T. Attila Nyelvi Intézet kiils6 €s belsé munkatarsai 2019-ben a kovetkez6 tudomanyos, és
tudomanyszervezési és kozonségszolgalati feladatokon dolgoztak:

1. Az Erdélyi cigany—magyar kulturdlis szétar szerkesztési munkalatainak folytatasa. Ez a
szotar az erdélyi kulturdlis szotarsorozat folytatdsa (Romdn—magyar kulturdlis szotar, 2009,
Dictionar cultural maghiar—romdn, 2013, Német—-magyar kulturalis szotar, 2017). A tervezett
kiadvany célja az erdélyi cigany kultira, hagyomdny ¢és mentalitds alapfogalmainak,
intézményeinek, személyiségeinek bemutatdsa, kiilonds tekintettel a magyar kultaraval vald
kapcsolatara (pl. zene, tdnc). A cigany-magyar kulturdlis szotar eddigi szocikkei elsdsorban a
cigdny népi kultira, folklér és hagyomdnyos mesterségek kiilonbozo teriileteit érintették. A
tamogatas iddszakaban irt tovabbi szdocikkek a cigany népi kultira reprezentativ targyi, szellemi
elemeit mutatja be, és tovabbi ismert személyiségek tevékenységét értékeli.

Programfelelds: Foszto Laszlo.

2. Melyik utca? Melyik tér? Nyelvi tajkép és szobeliség.

A nyelvi tajkép kutatdsa viszonylag uj vizsgalddasi teriilet, amely a humén- és tarsadalom-
tudomanyoknak a terek (meg)jelolésére vonatkozd eredményeire és tételeire épit, Ujfajta
megyvilagitasba helyezve a tarsadalmi tér szociolingvisztikai aspektusait.

Altaldnos meghatarozas szerint a nyelvi tajkép adott telepiilés, régio, varosi agglomeracid stb.
tereinek nyilvanos felirataira vonatkozik: helynevek, tér- ¢és utcanevek, az intézményi,
kereskedelmi, iizleti élet ,kiirt” szovegei (Landry, Bourhis 1997, idézi Gorter 2017:32), amelyek
szimbolikus tizenetek egész sorat hordozzak az ott lakok és az arra jarok szamara egyarant.

A kutatas a lokalitas- €s identitasteremtés — ferekrdl szolo és a terekben zajlo — nyelvi gyakorlatai
sokféleségre iranyult. Nyilvanvald, hogy ezek nem csak a kollektiv emlékezettel fliggnek Ossze
(régi utcanevek, torténetek, legendak szoébeli forgalmazdsa), hanem a nyelvhasznalok
kreativitdsaval is. A kutatds feltdrta, hogy az utobbiak az utcak, terek belakasat, el- vagy
visszafoglaldsat, otthonossd tételét mindennapi nyelvi aktusok révén (meg- és atnevezések, a
feliratok vicces, akusztikus forditdsai, ironikus szofordulatok, kommunikacios technologiak
keverése, multimodalis lizenetek, nyelvjogi akciok stb.) hozzéak 1étre, a hivatalos feliratok ellenében,
amelyek az adott kdzosséget/csoportot kizarjak, vagy amelyekkel azok nem tudnak/nem akarnak
azonosulni.

Az elkésziilt tanulmany az ilyetén értelmezett diszkurziv térépitési gyakorlatok szerepét kivanjuk
kiemelni a lokalitds és a helyi identitas felépitésében, a kelet-kdzép-eurdpai, poszt-kommunista
térség, és ezen beliil is a romaniai magyar kozdsség nézdpontjabol. Az elemzés a Kolozsvarra
fokuszal, a dokumentumelemzés (helytorténeti forrasok, nyomtatott €s elektronikus sajtd, kozosségi
oldalak, fényképalbumok), a megfigyelés, valamint szervezett vdrosi sétakon, nyilvanos
megmozdulasokon, nyelvjogi akciokon val6 részvétel modszereire tdmaszkodva.

Programfelelos: Sorban Angella.

3. A moldvai magyar nyelvjaras kettds tagozédasanak bizonyitékai.

A program feleldse, Péntek Janos eldkészitdje volt 4 moldvai csango nyelvjaras atlasza (1991)
kiadasanak és szerkeszt6je a harom kotetes 4 moldvai magyar tajnyelv szotara (2016-2018) cimii
munkéanak. Ezek anyaga alapjan és mas szerzOk munkai alapjan nyilvanvald, hogy nem tarthato
Szabd T. Attildnak az 1959-ben hatarozottan kifejtett, majd a szakirodalomban kanonizalt
véleménye, hogy a moldvai magyarok nyelvjarasi és néprajzi szempontbol is haromfélék. Es az a



véleménye sem, ami Osszefiigg az eldbbivel, hogy a Szeret menti (északi és déli) csoport is székely
eredetii. Az elkésziilt tanulmanyaban Péntek Janos az ezt cafold nyelvfoldrajzi (hangtani, alaktani
¢s jelentéstani) érveket foglalja 6ssze. Hasonloképpen érvel a csdngd név eredetével kapcsolatos
véleménye mellett.

4. Mikrotoponimiai kutatasok a Székelyfold csiki régiojaban. Csikmindszent és Hosszuaszo
telepiilések elektronikus helynévi térképének elkészitése palyazat szakmai beszamoldja A
palyazati projekt kutatdsai két csiki telepiilés elektronikus helynévi térképének az elkészitésére
iranyultak. A két telepiilés egyike Csikmindszent (r. Misentea), a masika pedig Hosszliaszo (r.
Hosasau). A telepiilések kozigazgatasi hovatartozdsa tobbszor is valtozott az i1dOk soran:
Hossztasz6 1880-ban beolvadt Csikmindszent telepiilésbe, 1956-ban kiilonvalt, Csikszentkiraly
kozség (r. Comuna Sacraieni) falvaként szerepelt, hasonloképpen Csikmindszent is, majd 2004-ben
Csikszentlélek kozség (r. Comuna Leliceni) megalakulasaval Csikmindszenttel egyiitt annak
részévé valt. A szoban forgd falvak elektronikus helynévi térképei a mai €16 helyneveik térbeli
elterjedését hivatottak bemutatni. A telepiilések mai €16 helynevei a korabbi élonyelvi gylijtések
anyagabdl szarmaznak, amelyek ellendrzésére, tovabbi €16 ¢€s torténeti helynevekkel vald
kiegészitésére e palydzat munkalatai keretében keriilt sor.

A palyazati munkalatok a két telepiilés korabbiakban Osszegyiijtott, adattarban bemutatott
helyneveinek az ellenérzésével, torténeti adatokkal vald kiegészitésével indultak. Mindezt a
helynévanyag térképvazlatainak az elkészitése kovette az ide vonatkozd moddszertani utmutatok
alapjan, majd a térképkészités partnereivel vald kapcsolatfelvétel.

A térképvazlatok elkészitése kapcsan a Csikszentlélek kozség Polgarmesteri Hivatala nyujtott
fontos informaciokat, amelyek szerint a Csikszentlélek kozséghez tartozo két vizsgalt telepiilés nem
rendelkezik 6nallo adminisztrativ térképpel. Azok a kozség tobbi telepiilésével egyiitt, 0sszevontan
szerepelnek a kozségi adminisztrativ térképen. Mindezek kovetkeztében a két telepiilés dsszevont
térképvazlatat késziilhetett el a korabbi, Hosszliaszot is magaba foglalo csikmindszenti térképvazlat
alapjan. Az elektronikus térképek elkészitéje a csikszeredai CartoService Kft. emelhetd ki
(Csikszereda, Szasz Endre u. 14 sz., Hargita megye). A kapcsolattartd személy: Sadntha Zsuzsanna
(tel.: 0266-372144; e-mail: marketing@cartoservice.ro)

A palyazati munkalatok soran sikeriilt &sszeallitani Csikmindszent ¢s Hossziasz6 Osszevont
belteriileti és kiilteriileti elektronikus térképét: Csikmindszent és Hosszuaszo A., Csikmindszent és
Hosszuaszo B. A térképvazlatok a helynévgytijtés és kozzététel ide vonatkozo elvei, modszerei
alapjan késziiltek Csikmindszent térképe alapjan. Ezek a kiil- és belteriiletrdl, a vizrajzrol, az
uthalozatrdl tajékoztatd térképek, amelyeket a csikszeredai CartoService Kft. szakembere, Séantha
Zsuzsanna készitette a Corel grafikus program segitségével.

A csiki mikrotoponimiai palyazati projekt kozponti célkitiizésként két telepiilés belteriileti €s
kiilteriileti helynévi térképeinek elkészitését jelolte ki. Tekintettel arra, hogy a két telepiilés
kozigazgatasi hovatartozasa idében valtozott, ijabban nem késziilt 6nall6 adminisztrativ térkép
roluk, csak Osszevont kozségi térképen szerepelnek, a palyazati projektben tervezett 6nallo helynévi
elektronikus térképeik nem valosulhattak meg. Helyettiik a Hosszasz6t is magaba foglalod
Csikmindszent valamikori belteriileti és kiiltertileti térképének ellendrzott, kiegészitett elektronikus
valtozata késziilhetett el. Az itt jelzett problémak nem csdkkentik a Hossziaszot is magaban foglald
Csikmindszent belteriileti és kiilteriileti térképének informativ jellegét, azok megfelel6 modon
segitenek mindkét telepiilés bel- €s kiilteriileti névanyaganak lokalizalasaban.

Az eredményesnek nevezhetd csiki palydzati vizsgéalatok szerves részét képezik Csik eddigi
helynévkutatasainak, hozzdjarulva azok kiteljesitéséhez, egy majdani csiki helynévtar
megalapozasdhoz, a magyar helynévadds behatobb vizsgéalataihoz, a csiki magyar kozdsség
Onazonossaganak erdsitéséhez, nyelvi, kulturalis értékei megdrzéséhez.

Programfelelds: Csomortani Magdolna



5. Nyelvhasznalati kozonségszolgalat, kutatasi eredmények népszeriisitése

Erdélyi magyar beszélok és a sajtd kérdéseire valaszoltunk tobbszor is: interjuk, kiseldadasok,
nyelvi ismereteket terjesztd cikkek formajaban.

Péntek Janos majus 10-én Nagyenyeden, az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége iinnepi
rendezvényén (a Magyar Nyelv Napjain) eldadédst tartott az anyanyelvhasznalat kiemelt
jelentdségérol és részt vett a Koérosi Csoma Sandor Anyanyelvi Vetélkedd szervezésében és
lebonyolitasdban. Janius 27—¢én pedig plenaris eldadassal szerepelt Nagyvaradon a Partium
Keresztény Egyetem konferencidjan: 4 magyar (nyelv)tudomany kézosségi perspektivaja cimmel.
Péntek Janos szeptember 12-én Enlakan a székely nyelvjarasrol szolé konferencian eléadast tartott
(A szekely nyelvjaras helye és helyzete a valtozo idoben), majd november 12-én Budapesten
értekezett a Magyar Tudomany Unnepe keretében, a Magyar ENSZ Tarsasag szervezésében
Oshonos magyar nyelvkozosségek a kiilsé régiékban: helyzetek, folyamatok, perspektivik cimmel.
Bend Attila 2019. november 13-an a kozszolgalati televizio (TVRI1) kolozsvari miisordban a az
erdélyi magyar koznyelv  helyzetére, mindségére vonatkoz6é  kérdésekre  valaszolt
(https://www.youtube.com/watch?v=TQW 145zgdF8). Junius 8-4n pedig Révkomaromban tartott
eldadast a Magyar Nyelvtudoméanyi Tarsasag tdmogatdsdval megrendezett névtani konferencidn
(Magyar eredetii foldrajzi koznevek a romanban). Ugyancsak 6 augusztus 24-én, Kolozsvaron

plenaris eléadassal szerepelt a 15. Finnugor frékongresszuson
(Miiforditas: a lehetetlenség lehetoségei), amelyet a kolozsvari Magyar Napok keretében szerveztek
meg.

Péntek Janos és Bend Attila folyamatosan dolgozott 2019-ben A magyar nyelv Romaniaban
(Erdélyben) cimii koz6s munka megirasaban, megszerkesztésében.

Péntek Janos ugyanakkor nyelvi ismeretterjesztd cikkeket is kozolt a 2019-es év folyaman: (1. A
hiiség probaja: megmaradas a nyelvben. Honismeret XVII, 2019/1: 13—16. 2. Figyelmeztetés a
nyelvvel kapcsolatos tévhitekre (Komordczy Gyorgy: Konnyli Katat tdncba vinni. Anyanyelvi
ismeretterjesztd irasok c. konyvérdl). Kronika XXI, 2019. majus 8., 8. old. 3. Hogyan lett a kettébdl
harom? Indokolatlan homalyok a moldvai magyarok kétfélesége kérdésében. Homismeret 47,
kilonszam, 167-171).

6. Nyelvi sérelmek, nyelvi konfliktusok. Sajtonyelvi adatbazis folyamatos épitése, értékelése.

A nyelvi jogi adatbazis olyan Romaéanidban megjelent, magyar nyelvii online sajtocikkeket
tartalmaz, amelyek a nyelvi jogokrdl, jogsérelmekrdl szdlnak, vagy érintik ezeket. Az adatbazis
megkozelitdleg 200 sajtocikkbol all, amelyek a kovetkezd honlapokrél szarmaznak: Kronika
(www.kronika.ro), Szabadsidg (www.szabadsag.ro), Transindex (www.transindex.ro), Maszol
(www.maszol.ro), Haromszék (www.3szek.ro), Székelyhon (www.szekelyhon.ro), Atlatszo Erdély
(www.atlatszo.ro), Fotér (www.foter.ro), Székely Hirmonddé (www.hirmondo.ro), Népujsag
(www.nepujsag.ro), Szilagysagi szo (www.szilagysagiszo.ro), Szatmar.ro (Www.szatmar.ro).

A cikkek 2019-ben és 2020 elején jelentek meg, és az aldbbi témakat érintik: kisebbségi oktatas;
jogsértések; nyelvi diszkriminacid; kozigazgatasi torvénykonyv; helység- €és utcanévtablak iigye;
dontd szerepet jatszo politikusok véleménye, nyilatkozata a nyelvi jogokat illetden; nyelvi jogok
érvényesiilése vagy alkalmazdsanak mulasztasa; EU-s dontések, nyilatkozatok a nyelvi jogokat
illetéen.

A program megvaldsitasaban részt vett: Lakatos Aliz

7. Nyelvcsere-folyamatok a mez6ségi szorvanyokban. Interjuk, hangfelvételek készitése.

A palyazati idészakban a Mezdség harom telepiilésén keriilt sor adatgytijtésre: Magyarszovaton,
Vajdakamarason és Visaban. A kutatas anyaga része annak az adatbazisnak, melynek 1étrehozasat
2018-ban kezdtek el a szintén mezdségi Magyarpalatkan, Mezdkesziiben és Pusztakamarason.

Az anyaggytjtés soran mindharom faluban 6t-6t személlyel készitettek hangfelvételt, és igyekeztek
lehetdség szerint minél tobb korosztalyt elérni. A sikeresen megszolitott interjlialanyok életkora 50
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¢s 90 év kozott van. Az iranyitott interjuk témdja a kordbbi anyaggylijtéshez hasonldan az
adatk6zIOk €letutja, gyerekkora, csaladja, a falu torténete, kozosségi élete, egyhazi élet, a helybeli
mas kozosségekkel vald viszony és a nyelvhasznalati szokdsok, illetve helyzettdl fiiggden (pl. egy-
egy interjualany szakmadja, amelyrdl szivesen beszélt) mas témdk is voltak. A hangfelvételek
iddtartama 45 és 90 perc kozott van, az adatkozlok beszédességétdl fliggden. Mindharom falu
jellegzetes mezdségi nyelvjarassal, szokincesel €s gazdag népi hagyomanyokkal rendelkezik, ahogy
ez a rogzitett hangfelvételek anyagaban meg is jelenik.

A hanganyagokat a feldolgozas soran a nyelvjarasi jelenségek €s a kontaktusjelenségek vizsgalatara
fogjak felhasznalni, rovidesen publikaléasra keriilnek az ezekhez kapcsolodo tanulméanyok.

Az anyaggylijtésben Bené Attila és Sofalvi Krisztina vett részt.

8. Digitalis nyelvi repertoar és kisebbségi kétnyelviiség

A kutatds a Sapientia EMTE hallgatoinak online nyelvi identitdsat, a Facebook kozosségi média
oldalain megjelend nyelvi repertoart vizsgalta. A kutatds arra kereste a valaszt, hogy milyen
tényezOk allnak a egynyelvli vagy tobbnyelvii repertoar hatterében az online kdzosségi oldalon
kisebbségi besz¢lok korében. A kutatds harom f6 tartalmi egységet foglalt magaba: 1. Az online
nyelvi identitas korvonalazasat; 2. Az online nyelvhasznélati mintak elemzését, kiilonds tekintettel a
hibrid nyelvi jelenségekre; 3. Az online nyelvi identitas lehetséges konstrukcidinak vizsgalatat.

A kutatas soran a Sapientia EMTE egyetemi hallgatdinak nyelvhasznalatat, nyelvi identitasat
vizsgalva nyomonkovethetd volt a tobbnyelvli nyelvi repertoar az online kdzdsségi média oldalain,
illetve annak kapcsolata a nyelvi identitdssal. A digitalis térben a felhasznalok az online
kozosséghez is igazitjak nyelvvalasztasukat. Ugy tiinik, hogy a digitalis tér lehet6vé teszi a beszélok
szamdra, hogy az egyéni nyelvi repertoart alkotd eltérd nyelvek haszndlatdval egy integralt
rendszert épitsenek fel.

A kutatas nagymértékben az tigynevezett online etnografia adatgytijtési modszerét hasznalta fel. Az
adatgylijtés soran harom szakasz kiiloniilt el. Az els6 a netnografia részeként demografiai és nyelvi
adatok gytljtését, vizsgalatat jelentette. A kutatds masodik szakaszaban fokuszcsoportban boviilt az
adatgylijtés ¢és azok vizsgalata. A kutatds harmadik fazisaban keriilt sor az interjikra és azok
elemzésére, ahol a metanyelvi elemek fontos szerepet jatszottak az online nyelvi repertoarok
identitaskonstruald szerepének elemzésében. A 49 résztvevd anyanyelv dominancidju kétnyelvi, a
Sapientia EMTE alapképzéses hallgatoi: 14 agrarmérnok szakos hallgatd (Sepsiszentgyorgy), 28
fordito-tolmacsképz6, valamint 7 kommunikacidé ¢és kozkapcsolatok szakos hallgato
(Marosvasarhely). Az interjukészités mindharom szakrol egy-egy hallgatod kivalasztasat jelentette,
akiknek Facebook oldalardl legtobb nyelvi adatot sikeriilt gylijteni az egy havi bejegyzések
megfigyelésével.

A kutatas eredményeirdl 6sszegzd tanulmany sziiletett.

Kutatasvezeto: Biré Eniko.

9. Az Erdélyi magyar kulturdlis szotar munkalatainak bévitése és kiadasra valo elokészitése

2019-ben 52 uj szocikkel gazdagodott az Erdélyi magyar kulturalis szotar anyaga, és megtortént a
korabbiak javitasa, kiegészitése. Tovabb folytatddott a magyar miivelddés kiilonféle teriiletein
alkotott személyiségek, miiemlékeinknek, kulturdlisan is jelentds tajegységeinknek a rovid
ismertetését, akik és amik a korabbiakban kimaradtak a késziilo kulturalis szotarbol. Szocikekk
késziiltek a kovetkezd személysiégekrdl:Aranyosrakosi Székely Sandor, Bethlen Miklos, B6hm
Karoly, Dobrentei Gabor, Jakab Elek, Janosfalvi Sandor Istvan, Kanyar6 Ferenc, Korosféi Kriesch
Aladar, Laszl6 DezsO, Pakei Lajos, Tavaszi Sandor, Thordai Janos. Erdélyi melékmiivekrol késziilt
szocikkek: az alvinci Martinuzzi—Bethlen kastély, a bogozi reformatus templom, a sepsikilyéni
unitarius templom, a sepsiszentgyorgyi reformatus vartemplom, a székelyderzsi unitarius
vartemplom, a szildgysomlyo6i Bathory vér, a zabolai Mikes-kastély. Az erdélyi tajegységek, kisebb
régiok és telepiilések bemutatasa kiegésziilt a kdvetkezokkel: Borszék, Hargita, Kiralyfold, Nyiko
mente.

Mindezekkel megteremtddott a szotar kiadasra vald eldkészitése.
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10. Magyar nyelvii fizika egyetemi jegyzetek nyelvisége.

A kutatas kitlizott célja a romaniai magyar fizikai szaknyelv vizsgdlata, azon belill is négy
Kolozsvaron, a Babes—Bolyai Egyetem hallgatoinak irt egyetemi jegyzet tdgabb értelemben vett
nyelvezetének és terminologiajanak vizsgalata (Kacsoé Agota-Enikd, Néda Zoltan, Tyukodi Botond
2014. A klasszikus statisztikus fizika alapjai. Kolozsvar: Abel kiado, Kovacs Kalman 1980. Optika
és a spektroszkopia elemei. Kolozsvar, Nagy Laszlo 1997. Atomfizika: egyetemi jegyzet. Erdélyi
Trankonyvtanacs, Néda Arpad 1983. Hétan: hallgaték részére. Kolozsvar.)

Az elemzés soran azt vizsgaltuk, hogy egyrészt a terminusok maguk megegyeznek-¢ a
Magyarorszagon hasznaltakkal, vagy ha nem (esetleg nem egészen), milyen médon térnek el, és
allhat-e ennek hatterében roman—magyar interferenciahatas vagy kontaktushatas.

A négy egyetemi jegyzetet gy valasztottuk meg, hogy legyen kozottiik mind a rendszervaltas elott,
mind pedig azutdn irt jegyzet. Ezt azért talaltuk fontosnak, mert az, hogy a rendszervaltas el6tt
esetleg nehezebb volt beszerezni magyarorszagi jegyzeteket vagy tankonyveket, hatassal lehetett a
terminolégiahaszndlatra. Mindehhez hozz4 kell tenniink, hogy ezek a jegyzetek ma is szerves részét
képezik a fizika karon oktatott tananyagnak.

A terminoldgia szintjén megjelend kiilonbségek esetenként valtoznak. Legtobb terminus,
természetesen, megegyezik a magyarorszagival, azonban akadnak olyanok, melyeknél gyakorisagi
kiilonbségek allnak fenn, vagyis a terminusnak tobb valtozata van, de mig magyarorszagi
szovegekben jellemzdéen az egyik valtozatot hasznaljak gyakrabban, addig az altalam vizsgalt a
szovegekben a masikat. Ilyenek példaul a momentum és a nyomaték szavak olyan Osszetételekben
mint az impulzusmomentum/impulzusnyomaték vagy a dipolusmomentum/dipolusnyomaték, melyek
ugyan megtaldlhatok mind a magyarorszagi, mind az altalam vizsgalt szovegek nyelvezetében,
azonban Magyarorszagon jellemzéen a momentum gyakoribb, mig Roménidban a nyomaték.
Léteznek olyan terminusok, melyeknek hangalakja a roman (esetleg angol) terminuséhoz hasonul,
mint példaul az intrinszek, melynek magyarorszagi megfeleldje az insztrinszik, roméanul pedig
intrinsec. Ezenfeliil talalunk kolcsonszavakat is, gy mint a modulusz-négyzet estén, melynek
magyarorszagi megfeleldje az abszlutérték-négyzet, a roman megfeleldje pedig a modul patrat.

Ha nem csak magukat a terminusokat vizsgaljuk, a szovegben talalhatunk nyelvjarasi hatast is helyi
jellegli szavak (dolésszog helyett diilésszog) vagy mondatszerkezetek forméjaban. A roman
kontaktushatas itt is kimutathatd, példaul olyan esetekben, ahol a standardtol eltérd moddon
hasznalnak tébbesszamot (az osszes lehetséges frekvenciai).

A programok megvalosulasat tamogatta:
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TAMOGATASAVAL MINISZTERELNOKSEG BETHLEN GABOR
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG Alap
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